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IMPERIUM VRACI UHLO

Repertoarova priloha Amatérsk€ scény vam prinasi
v poradi jiz 36. text divadelni hry, pfiemz se jednéd o dvacaty ti-
tul z oblasti her pro dospélé. Je to puvodni autorska hra s nazvem
IMPERIUM VRACI UHLO. Oproti zvyklostem vdm nemiiZe-
me predstavit jednoho autora ani autorskou dvojici nebo trojici.
Hra vznikla v souboru tzv. autorského divadla kolektivniho typu,
ktery v soucasné dobé& pisobi v divadle Ctyilistek ve Frydku-
Mistku jako Préa Production pod nazvem ING kolektiv. Nejde
o zkratku akademického titulu, ale o Intelektualné Nevyvazenou
Galasupershow. Tak si pojmenovala parta mladych lidi svij prvni
program, kolaZ scének, skeCu a aktovek. A protoZe se setkala s ne-
¢ekanou divackou odezvou 1 mimo okruh svych pratel a soukme-
novcu, nezustalo jenom pri ném. Vznikl druhy program, slozeny
z nékolika samostatnych ,,¢isel®. A protoze se zkratka ING vzila,
dostal pro zjednoduSeni nazev ING 2. Po ném priSel ING 3, jehoz
soucasti byla aktovka Impérium vraci uhlo. Pokud uz nespatrila
svétlo svéta, tak je zajist€ zahy spatri dalsi kolaz, tedy ING 4 s pra-
covnim n4azvem Profesni loulové. Ve viech piipadech jde o autor-
skou kolektivni tvorbu, pod niZ se odmitaji podepisovat jednotlivi
Clenové souboru, autorem je zkriatka ING kolektiv, coz se netyka
jen scénéru, ale 1 reZie etc.

S aktovkou Impérium vraci uhlo se ING kolektiv zucast-
nil v roce 2004 narodni prehlidky jednoaktovych her v Holicich
a odvezl si1 vavriny za vitéznou inscenaci a doporuceni k vybéru
do programu Jiraskova Hronova. T€hoz roku tak€ na Jiraskove
Hronové vystoupil a jeho predstaveni zde slavilo nemaly uspéch
v konfrontaci s prednimi inscenacemi ze vSech druhi, Zanrt a
oblasti divadla.

Kontakt na ING kolektiv 1ze ziskat v redakci Ama-
térské scény v NIPOS-ARTAMA u dr. Milana Strotzera — tel.
221 507 956-7, e-mail: mistr @nipos-mk.cz.

Milan Strotzer

,»Na zimu je treba nasekat dost uhla, aby vasa laska stara rychle
nevytuhla.

I kdyZ bydlim na Ostravsku, rekli zkus to v Kladneé, tam mi moju
Zadost vyridili kladne.

Obratem sem chytnul take divné zpravy, Ze to uhlo mam na Klad-
né, ale bez dopravy.

I kdybych si uhlo narval tFeba i do kapes, toZ chytil bysem z teho
kylu a gule jak Harapes.**

Ostravsky folk-band USPECH

Pred sebou mate text, ktery se na prvni pohled zda pou-

hou jednoduchou hrickou. Tim v zasadé netvrdim, Ze jim neni, ale

jako vzdy, u ucinné a jednoduché€ zalezitosti, je néjaké ALE. V pri-

padé hry Imperium vraci uhlo mate hned tfi (3) nebezpecné Sachty,
na kterych miiZe vaSe inscena¢ni rubdni antracitové Zily skoncit
v hluché zeminé nebo v zavalu, pokud je neakceptujete.

Prvnim Sachtou je princip nonsensu v roviné verbalni, 1
rovin€ vizualni a verbalni. Ten spojuje zdanliveé nespojiteln€ prv-
ky, takze ve védomi prijemce dochazi ke srazce predstav — toho
co vidi a slySi, a toho co si pod tim predstavuje - coZ nasledné
nastartuje smich nad danou situaci 1 smich nad odhalenim a po-
chopenim toho, co jako divak pravé zazil. Bez nadsazky lze fici, Ze
text pracuje s gagy jednorazovymi i stupnovanymi. Napriklad ryze
verbdlni nonsens o pohonu rakety na inédé uhlo, navic jesté roz-
kradené, a dale ztroskotané snahy pouZzit ndhrazku whla Zivocisne-
ho, ale to také, jak se hnedle zjisti, neni, neb vyprava je od zacatku
ryze Ceska, tedy prosra... Toto silné verbalni gesto posiluje v téze
situaci obraz o kratkovinném spojeni astrolod - zemé, (ve hie jsou
volné minuty voldni, coz postihuje ryzi soucasnost vydéracské
organizace Telecom), nakopnuté pouzitim diilniho pfistroje, ktery
ma prehryzané kabely, a u n€hoZz se navic musi tocit klickou, aby
se vybudil signal. Vrcholem pak je zachranéné spojeni propojenim
drath naslinénymi prsty. Nebo vrSeny gag spojeny s vSem znamy-
mi archetypy (o tom ve 3. Zile): zde je to pajsi taty fungujici jako
amulet a vzor hrdinstvi povySeny pozdé€ji na silu Jedi, tedy svaty
znak vnitiniho spojenectvi, které dokaze potomku pajsiu prekonat
krumpacem nepremozitelného protivnika vyzbrojeného mecem.
A to nemluvim o vétrani kosmické lodé, otvirani dveri na kliku a
na gulu, o odvozovani skute¢nosti od nepfimych znameni jako je
damsky klozet, ¢i o chlebiCku v tubé, ktery je v riti v pfeneseném 1
doslovném slova smyslu. Tuhle Zilu prosté musite prezentovat ryze
vazné a upfimné: Postavy musi tomu, co délaji a co rikaji, hluboce
vE€rit, jinak na jevisti nevznikne podnét pro humor, ktery spontanné
vznika v hledisti, v myslich divéki, ale postavy na jeviSti budou
pouze trapné humor potit a vyrabét. Prosté nezbyva nez vérohodné
prezentovat stéry o uhlu, a to v posunu vzhledem ke znamému fil-
mového pribéhu - mytu.

,,A Ze jsem znamy mudrlant a Zadna kuZe lina, toZ napsal jsem

Jim hromsky dopis aZ do Temelina.

Bo ve studené vodé ruca ani neumyju, rozhod jsem se zprubovat

Jadernii energiu.

Za tydert mi prisel balik rychle zpét, pry tu maté ten uran
dvéstatricetpet.
A pod tym byl jasny a podrobny popis, taky to byl krasny, osviceny
dopis. |
Ostravsky folk-band USPECH
Druhou Sachtou je stylizace textu, se kterou se zachazi veé-
domé jak smérem ke sdé€leni prib€hu, tak k principu, jimz je pribéh
sdélovan. Toto konstatovani se beze zbytku vztahuje na jedinecné,
byt oslabené motivace postav a situaci, a v dusledku 1 na celé téma.
Oslabeni je dano obecnou znalosti filmového mytu (o tom ve 3.
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zile) povySenou nadhledem nad patosem a proklamovanym pra-
covné-bojovym ukolem. To vSe je odrazovym mustkem sdéleni.
Vyznamnou a nenahraditelnou soucasti stylizace jsou jazykoveé
aspekty ostravského nareci kratky zobak a neméné tak 1 profesni
havirsky slang. Bude jen dobré, kdyz s1 zjistite, co ktera slova pres-
n¢ znamenaji, abyste nic neodhadovali, ale presné védéli, co rikate.
Kazdé slovo je znak, to znamena, Ze poukazuje mimo sebe, a tak
oznacuje jistou realitu. Pokud nevite co jaké slovo oznacuje, potom
se stava - vyrcéeno - pouhym prazdnym zvukem, pod kterym si1 ne-
znaly divak nepredstavi zadny pojem. Kdyz ale vite, co tim kterym
slovem rikate, bude to védét 1 divak (odvodi s1), 1 kdyz sam ten kte-
ry pojem neznd. Toto miZeme povazovat tézZ za dukaz, Ze 1 v umé-
ni plati teorie pravdépodobnosti slouzici k ur¢eni miry ¢1 obsahu
informaci. Tzn. Ze jisté sdéleni nese vice informacnich kodu, ¢im
méné je pravdépodobné. K tomu prinalezi systémove pristupy, coz
znaci, Ze se na objekt nedivime oddélené, ale v navaznosti na jiné
objekty, s nimiz je ten puvodni v interakci. NepiSu to zde ndhodné€
1 jako osvétu, ale jako dulezity fakt souvisejici s Zilou treti.

,, V tem navodé stalo, staci atom na rok, v Temeliné vija hovno
jaky ja sem Zralok.

Denneé stapu tolik, azZ litaju plomby, v§ecky atomy jsem narval do
plynové bomby.**

Ostravsky folk-band USPECH

Treti Sachta ukazuje, Ze text Impérium vraci uhlo se do-
stal do pozice, kterou oznac¢ujeme jako zesvétsténi ritudlu, mytu,
legendy. OC jde, je zfejmé z promén kiestanskych her a ritudla
utkanych kolem narozeni a obétovani MesiaSe a z mirdklu a mys-
térii. Od puvodnich liturgickych obradu - jak se postavy zobrazo-
vané puvodné novici, jahny a mnichy presouvaly na obecny lid
venkovsky 1 méstsky - se mytus nutné ubiral cestou zesvétsténi.
Tim se, cozZ je dulezité, zaroven vysostné zdivadelnoval, a byl
proto posléze zapuzen ze sakralnich prostoru a uzemi. Kazdy oby-
¢ejny Clovék, ktery prezentoval nékterou z postav mytu (Joseta,
Krista, Magdalenu ¢1 JidaSe, nemluvé ani o prodavaci masti), nut-
né€ do verbalniho 1 vizualniho rigidniho tvaru, vnasel svuj Zivotni
postoj, svoji ¢lovécinu a profesni zkuSenost. Timto zesvétSténim
byl v ocich kléru znesvécovan puvodni mytus Nového 1 Star€ho
zakona, a tudiz ztricel revitalizujici psychosomatickou silu. Pre-
sto plati, Ze celd atlantska civilizace, vychazejici z krestanstvi,
dodnes rozumi, aniZ ¢asto vi pro¢, puvodnim archetypim, co se
tyCe slov, gest, a barev. Vi to téZ proto, Ze duchovni kulturu mytu
o narozeni, smrti a vzkfiSeni do sebe po 1500 let absorbovala
a pouzivala je co ideogramy pro primé i nepfimé oznaceni jevu
zivota. Dodnes pretrvavaji v naSem zivoté a komunikaci, vcéetné
predchazejicich, byt dnes oslabenych ideogramu z keltskych,
slovanskych a rfeckych mytu.

Nez: V poslednich 20. letech doSlo k vytvoreni a prede-
vS§im k rychlému a masivnimu rozsifeni novych ideogramu. Ty
samozrejmé nevznikly ve vzduchoprazdnu, ale taktéz vychazeji
z mytu. Presnéji feCeno, vznikly z kompilace, komprese a pre-
krouceni mytu z celého svéta, v€etné€ vSech davno mrtvych 1 stale
existujicich nabozenstvi, to vSe pak naroubovano na epizody boju
z ,,davné* budoucnosti. Ano, re¢ je 0o STAR WARS, nebot, at se
nam to libi nebo ne, rfe¢ znaku (archetypu) téhle epopeje, prede-
v§im z prvnich tfech dilu, se stala, kromé nékolika nedostupnych
oblasti dZzungle a enklav islamu, stejnym mezinarodnim komuni-
kaénim prostfedkem, jako znaky novozakonni.

Proto byla na zacatku feC o oslabenych motivech 1 situ-
acich textu Imperium vraci uhlo, nebot povédomi toho, co je ze-
svétStovano, je dnes obecnym duchovnim majetkem, vcetn€ stale
stejnych, a zda se neopravitelnych, systémovych poruch fizeni. To
vse je v naSem védomi vtisklé jako matice, takZe vime, jak by to C1
ono mélo vypadat, tudiz snadno sledujeme vSechny posuny a zme-

ny oproti puvodnimu mytu, a dile vyznamy a smysl téchto posuntu,
vzhledem k pravé zit€ soucasnosti politicko-ekonomické 1 osobni.
A protoZze zmény mytu Hvézdnych valek jsou v Uhlu provedené
ryze nonsensove, a to jak v duchu lidové smichové kultury, tak
v ranku intelektovém, oteviraji pri vnimani a interpretaci Siroké
pasmo imaginace. Tim je dano, Ze ucinnost specifického humoru
kolektivu ING se projevuje smichem v mnoha planech a vrstvach,
takze Uhlo ma puvab pro kazdého divaka.

Nuze, soudim, zZe Impérium vraci uhlo je text lehce pre-
nosny do kazdého souboru, a s jeho realizaci by nemél byt zadny
velky problém. Jina véc je, Ze neni zrovna pouzitelny pro loutkove
divadlo, pokud by postavy byly traktovany marionetami, nebo to-
temovymi loutkami. Ty by se totiZ svou ikoni¢nosti staveéli proti
zesvetSténi, a naopak by podporovali puvodni ,,sakralni™ pribéh,
takZze by nonsens prili§ nefungoval. MoZna by to svedli mandésci
co specifickou rakvickarnu, ale otdzkou je, zda se dostavila ona
osvobozujici smichova psychohygiena spolecenska.

,,KdyZ zapalil sem bombu, Ze zrobim kyselicu, napred jeba stras-
na, pak potkal sem druZicu.
A v ni jeden Rusak furt dokola lital, ja na cestu mu svitil, on
spolupraci vital.
A lital dal, a lital dal, a lital dal, a lital dal, a lital dal, a lital dal,
a lital dal......... “

Ostravsky folk-band USPECH

Preji Stastny start, dobrou trajektorii a bezpecné vystupy
Z mimoprostoru.

Viladimir Zajic

Snimek Ivo Mickala 7z puvodniho uvedeni jednoaktovky Impérium vraci uhlo
ING kolektivu z Fryku-Mistku. Foto je z vystoupeni souboru na Jiraskové
Hronové 2004.
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OSOBY:

Josef Zarubek (kapitan vypravy)
Alois Nepras$ (pilot, zastupce velitele)
Karel Bergmann (palubni technik)
Kantynarka

Mistr

Joda

Luke Skywalker

Darth Vader

Poznamka: Veétsina pravopisnych chyb je ucelovych!

PROLOG

(Tma, zaviena opona, hudba ve stylu Hveézdnych vdlek s nami-

xovanym hlasem.)

HILAS: PiSe se rok 2007.

Pred 6 mésici oznamila skupina KARBON INVEST a vede-
ni Ostravsko-karvinskych dolu vycerpani vSech zasob uhli
v reviru. Tato zprdva byla velice neCekand, nebot ji nepred-
chdzely Zzadné varovné signaly.

Generalni feditel OKD vyzval byvalé 1 soucasné zamestnan-
ce, aby se sjednotili a pomohli tuto tiZivou situaci vyresit.
Dilni experti spole¢né s odborniky Néarodni agentury pro
vesmirné lety vypracovali sofistikovany plan, jehoz prvora-
dym tkolem bylo vyslat do vesmiru kosmickou lod s Zivou
posadkou. Cilem této vypravy bylo objevit nova lozZiska
¢erného uhli, aby mohla spoleénost OKD pokracovat v jeho
t€éZbé a zajistila tak praci pro mnoho nezaméstnanych hor-
niku.

Generalni reditel a predseda predstavenstva se vzdal svého
dvoumési¢niho platu, z jehoz pomoci prebudovali délnici
spolecnosti TCHAS dilni véz dolu Lazy na gigantickou
odpalovaci rampu.

Vesmirny program OKD byl na svéte.

V ttery 27. &ervence roku 2007 v 10 hodin 30 minut SEC
odstartoval z vesmirného stfediska LAZY 2 raketoplan
Spasitel.

(Papirova maketa raketoplanu startuje; pyrotechnické efek-

y.)

Na palubé Spasitele byla ctyrclenna posadka, jez méla zachra-
nit masy hornictva na Ostravsku.

Nejslozitéjsi tkol byl svéfen tfem specidlné vycvicenym hor-
nikiim-astronautim.

JEDNANI

Otevie se opona. Na scéné je interier pilotni kabiny - ridici

pult a ovldadaci pult, obraz Remka, oteviraci kulate okno (vse

z ,,papindekla“), 3 Zidle aj. Na scéné sedi pouze Josef a lesti
krumpac. Panuje stav beztize.

HLAS: Byli to jmenovité: Velitel vypravy, Josef Zarubek, no-
sitel Cestného radu Zlaty krumpac, drzitel 10 let starého hloub-
kového rekordu v t€zbe, ddle zastupce velitele, pilot Alois
Nepra$ (objevi se na scéne antigravitacni formou pohybu)
specialista na Uniky plynu, vitéz prestizniho hlubinn€ho rally
dilnich voziku, a jako palubni technik Karel Bergmann (fake
se objevi antigravitacni formou pohybu, mine své misto, Josef
ho ,,odpinkne “ zpét), specialista na detekCni pristroje.

KAREL: Dik, Josef! Tatu’s nechal v sini.
JOSEF: Ja, pajSel mojiho taty. Muj talisman. Daj ho sem.

ALOIS: Chlopi, nezapneme zas na chvilu tu umélu gravitacu.
Chce se mi na latrinu a nerad bych to zase honil po cele kabi-
ne.

JOSEF: Dobra, dobra, tak mu ju tedy zapni, Karel.

KAREL: Dobre, ale davejte vSici pozor, at st zas nékdo nena-
bije hubu jak minule. Pripravit, pozor, VCIL. (Zvuk vypinace,
vSichni sebou trhnou pvi prechodu do gravitacniho stavu.
Karlovi zacne v ruce pipat detektor.) Ticho, ticho, muj mobilni
detektor zaznamenal pozitivni hodnoty ve vzdalenosti 5000
kilometrut.

JOSEF: V kerym sektoru ?

KAREL: V kerym sektoru, v kerym sektoru. No tuS tu na
displeju. Zkontroluju to na radaru. (Mrkne se.) Ty, kde mas
hen ten bazmek?

ALOIS: Tu, ten modry.
KAREL: Taky maly?!
ALOIS: Jaky dali, taky je.

KAREL: Na radaru eSté neni nic vidét. RadSi poslechnu so-
nar. (Posloucha v éteru zvuk sonaru.) Taky nic, jen kytovci v
souhvézdi Ryb. No jo ... téchnika. (Mavne rukou.) Nejlepsi
je to stejné vizualné. (Jde k okynku.) Chlapi, ta uklizeCka uz
mé fakt smoli, zas nam pred odletem zapomnéla vypucovat
okna. Je to cele zchlustane, nic pres to neni vidét. (Ofevre
okno.) To je insi kafe. Cosi tam je, zatim je to na analyzu eSté
moc daleko.

ALOIS: Karle, zavri to okno, at nam sem nenalita ten kosmic-
ky prach. V¢era jsme robili rajony. Kdo to ma furt zametat?!

KAREL: No jo, Alois, abys nenachladl. Stejn€ uz mas ty pluce
davno zaprasene. Pomalu bys mél uvazovat o zméné primeni
— z Nepras$ na Zapra$, ni? (Smich.)
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(Karel a Alois se do sebe pusti.)

JOSEF: Chlapi, nehadejte se mi tu jak baby v kantyn€. Mame
inu robotu na praci. Alois, zmén kurz na ... doprava!

ALOIS: Dobre ... doprava...

(VSichni sebou trhnou.)

JOSEF: Lojzek, co robis?! To neni vuzek s uhlem. Staci, zes
to hned po startu odrel o Havla.

KAREL: Ni o Havla ... o Habla — Habluv teleskop.
JOSEF': Heblo sem, heblo tam...

ALOIS: Taky cip nam tu veli. (Povzdech do publika.)
JOSEF: Karle, idi zazehnut, ten 3. palivovy stupen.

KAREL: Ja? Furt ja, ¢emu nejdé Lojzek. (Zvedne se.) Chlo-
pi...dyt ja uZ mam z teho ruky vytahane jak opica....

JOSEF': Lojzek ma inu robotu.
ALOIS: (Prudce Soféruje.)

KAREL: Ja, inu robotu. Tam klavesuru mackat! (Bere lopatu,
krumpac a helmu-typ Zelva.) A dajté mi aspon cigaretle, at tam
nemam dluhu chvilu.

JOSEF: Tus, nemam. Enem tabacek.
KAREL: No, dobre, daj. A eSt€ papirky.
JOSEF: Nemam!

ALOIS: Na, tu mas. (Poda mu zdachodovy papir). Beztak tam
na tu robotu enom seres.

KAREL: (Odchazi do kotelny.)

ALOIS: Ale... feknu ti, Josef, to hnede mostecke jaksi slabo
tahne. Plyn mam az na podlaze, a furt nic. A to pockaj, az po-
letime kajsi do kopca.

KANTYNARKA: (PFijde rdzné.) Zdat buh, chlopi. Do Péruna
s vami. UZ tyden jsme v tym kosmé a eSté€ jste nébyli v kantyni.
TuS mé nesmolté. Dyt mi uz tam ty chlebicky zasychaju. Tus
sem vam jich pfin€sla. Tu mos. (Poda Josefovi tubu neurcitého
obsahu.) Tu moS. (Poda tubu Aloisovi.) A kaj sed1 ten, co tam
furt enem to uhlo fedruje? (Josef ukdze.) Dobie, tu mu to dam.
(Na odchodu zavétri.) A, chlopi, vyvétrajté si tu, bo tu moté
smrad, jak by tu bylo kaj nascane, ¢i co. (Odejde.)

ALOIS: Kurnia. Josef, tu§ ja uz mam asi dajake halucinace. Ja
tu uz tu vidim aji tu Skaredu babu od nas z kantyny.
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JOSEF': No a chlapa bys chtél v kantyni, €1 co?!

ALOIS: (Docvakne mu to.) A ja si furt pravil, ¢emu tu su ty
babske hajzle.

JOSEF: Hajzle, hajzle ... To mi vysvétli, cemu mluvila o chle-
bi¢kach, dy$ donesla indulonu? (V' rukou ma Karlovu tubu,
otevird ji a cCichd k ni.)

ALOIS: Tus ja se divim, Josef, jak tebe mohli svéryt to veleni,
kdyz ani nepoznaS kosmicku stravu. To chces, aby t1 tu vajca
s ogurkami litaly v luft€?

KAREL: (za scénou) Chlopi ...

JOSEF: (Polozi otevifenou tubu zpet na Karlovu stolicku.)

KAREL: Chlopi, pruser! (Prijde umazany od uhli.) Joset, spoj
se s tim fizenim téch kosmickych letu tam na tej Zemi, bo vy-
pada to, Ze nebudem mit dostatek uhla na cestu zpatky.

JOSEF: Jak nebudeme mit dostatek uhla na cestu zpatky?!
Dyt uhla byl plny uhlak!

KAREL: No byl plny uhlak, ale chlopi to pfi nakladce trochu
rozkradli.

JOSEF: Jak je to moZne? To neni mozne! No, je toto moz-
ne?!

KAREL: Je. (Sedne si na otevienou tubu.) Do Péruna!
ALOIS: A chlebicek v 1iti.

JOSEF: (Jde k pultu.) Ty, Alois, spoj me€ s tym centrumem
tych kosmickych letuf.

ALOIS: (Alois navazuje spojeni — krouti klikou u pultu a vyta-
huje telefonni sluchdtko.) Tus, to je jakesi hluche.

KAREL: Bodejt by to nebylo hluche, kdyzZ tu mot€ prehryze-
ny kabel.

ALOIS: Tus, nesedim a spojim to, ni?!

KAREL: No, ja. (Naslini prsty a spoji kabel; Alois krouti
klikou, Karel s sebou trese.) Nekrut s tym tak, dyt mi to ruky
urve!

ALOIS: To neni dajaké mezimesto.

JOSEF: To je mezigalakticke spojeni, n1?!!

KAREL: A neméli bysme volat radSi az po sedme hodi-
né?

ALOIS: Na co? Dyt mame eSté volne minuty na paus$alu, tak co!
DrZ. (Znovu krouti klikou.) Ostrava? Tu Spasitél, dajt€ mé tam in-
Zenyra, bo Stajger s nim chce mluvit. (Preda sluchatko Josefovi.)
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JOSEF: Ostravo, mame problem, prepinam...

HLAS V TELEFONU: Ostrava slysi, tu inZenyr Slam, jaky
problem, Spasitélu, prepinam...

JOSEF: ...Ostravo, tak to vypada, Ze nebudeme mit dostatek
paliva na cestu zpatky, prepinam...

HLLAS V TELEFONU: Hmmm..., chlopi, v lekarni¢ce za
tymi babskymi hajzlami je eSté dajaka zasoba ZivociSného
uhla.

JOSEF: (radostné) Tak to je vyborne.

ALOIS: (Krouti hlavou, Ze ne.)

JOSEF: (zlostné) No, to je vyborne. Tak uz neni!!

HLLAS V TELEFONU: ... Toz v tym pripadku si budete
muset najit dajake opravdove zdroje paliva. Berte to jako taky

maly motivacni ¢initél. My vSicy, tu na zemi, inZenyfti aji baby
v kantyné vam drZime palce. Ostrava konci...

KAREL: Taky kon¢im. (Odhodi kabely.)
ALOIS: V¢il by nas mohlo aj zavalit.
(Zvuk narazu.)

KAREL: Uz je to tu!

(Chaos, kontrola p¥istrojii.)

JOSEF: (Kyvne na Karla, oba jdou k Aloisovi.) Lojzek, ze tys
zas do ¢ehost navalil?!

ALOIS: Ja v¢il ni, chlopi, to cosi narazilo do nas.
[(Buseni na poklop, vsichni tri dostanou strach.)
JOSEF: Chlopi, kdosi klope do poklopu?
ALOIS: Vdil, tak pozdé?

KAREL: Dyt venku uz je uplna tma.

ALOIS: Chlopi, ja ale nikeho nezval!

KAREL: Tus§, ja teZ ni. Ja aZ ve Ctvrtek.

ALOIS: A co je dneska?

KAREL: Ja mam stredu.

JOSEF: (Buseni se ozyva znovu.) Dale, je otevieno. (Znovu
busent.) ... (vystrasene) Dale ...

ALOIS: Chlopi, dyt my tam mame kulu. Jdu otevrit. (VSichni
si oddechnou.)

ING KOLEKTIV
IMPERIUM VRACI UHLO

KAREL: No jo, to si ty bezpeCnostni opatreni.

JOSEF: Do galat jsem s1 malem narobil!

ALOIS: (Prijde.) Chlopi, je tam dajaky medvéd.

JOSEF a ALOIS: (Podivaji se na sebe, pak na Aloise.) Pu?
ALOIS: Pu.

MISTR JODA: (Vejde na scénu.) Jsem Mistr Joda a toto je
muj ucednik Luke Skywalker, prfichazime v miru.

JOSEF: Jo stajger a jeho cip. Zdar Buh.

MISTR JODA: Sila s vami. Prisli jsem vas varovat. Dostali
jste se do vlivu Hvézdy smrti. Musite se vratit domu.

JOSEF: Tus, chlopi, to my nemoZeme, to my bysme pfishi o
premie... A stejné¢ nemame dost paliva na cestu zpatky. Vsec-
ko uhlo na celej Zemi se ze dne na den ztratilo ...

MISTR JODA: Neztratilo, bylo ukradeno. V celé galaxii ne-
najdete kvalitni antracit.

JOSEF: Kera svina?!

LUKE SKYWALKER: Mocné Impérium ... v Cele s pro-
radnym Darth Vaderem podnika loupezné vypravy a planetu
po planet€ vykrdda Cernouhelné panve. Takovym zpusobem
zmizelo uhli1u vas...

(Nalozené plice zakaslou.)

JOSEF: Chlopi, to je kaSel mojiho taty. Jeho pajSel.
Tato?

LUKE SKYWALKER: (polozZi Josefovi ruku na rameno)
Tvlj otec byl taky Jedy a v tvé krvi kolujou midichloriany
stejné€ jako v mé, citim s tebe velkou silu.

JOSEF: To ni, to je pitralon.

LUKE SKYWALKER: Promin... Tvuj otec nam dava zna-
meni, Ze se bliZi nebezpeci, VELKE NEBEZPECI! (Zvuk silo-
vého pole, naraz.) Uz je to tu!

DARTH VADER: (Vejde na scénu, cosi blekota.)

ALOIS: Ty, sundej s1 ten bazmek z papuly, bo ti nent rozumét.
V3Sak uz se neprasi, okno je zavrene.

DARTH VADER: Védél jsem, ze t€ tady najdu, Luku
Skywalkere, ale netusil jsem, Ze cesta sem bude tak jedno-
ducha.

ALOIS: Ja su cip. Ja jsem zapomnél zavret.

JOSEF: Vratte nam naSe uhlo! (Vrha se na Darth Vadera.)
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LUKE SKYWALKER: Toto je Darth Vader, zde slova ne-
pomohou, zde pomohou pouze Ciny. (Wtasi mec. Zvuk mece
bajného rytire Jedy.) Obé€ strany sily se opét stretavaji. Zabil
jsem té v ,,Navratu Jedyho™ zabiju t€ 1 ted.

MISTR JODA: No nic, ja pomalu pujdu. (Odejde.)

(Zacne souboj a zvukovy doprovod. Darth Vader pretlacuje
Luka...)

MISTR JODA: (Vraci se zpet.) Hej!!! MiiZe mi nékdo ote-
VL

ALOIS: Ted jsem tam byl... At jde otevrit on ... Sel posledni.
(Ukazuje na Darth Vadera.)

(Klicova scéna, respektive scéna s klici — Alois a Darth Vader
si prehazuji klice jako horky brambor. V tomto zmatku Luke
Skywalker sekne Darth Vadera do ruky. Alois jde pro [ékarnic-
ku, Karel ke dverim.)

DARTH VADER: Ty kryso! (Zvuky souboje.)

(Luke Skywalker vysilen a zasaZen svetelnym mecem Darth
Vadera pada do pevné Josefovy naruce.)

LUKE SKYWALKER: Svuj boj jsem vybojoval uz v 6.
dilu, ted uz mi nezbyvaji sily. Je to na tobé Josefe, dokaz,
ze jsi pravy Jedy. Vzpomeni na vnitini silu svého otce,
kdyz ... tentkrat v pétaSedesatem, to jsi jeSt€ nebyl na sve-
t€, vlastnim svétem zadrzel zaval. (Tise skond, publikum
v transu.)

KAREL: Josef, chytej. Zaclo to svitit (Poda mu svitici krum-
pac. Zacne boj.)
(Josef premuize Darth Vadera, Alois s Karlem pribéhnou s ka-

rafidaty.)

Josef, js1 nasS zachrance!!
ALOIS: Novy rekord, gratuluju.

(Josef, Alois a Karel se postavi na forbiné v patetickem sousosi
tri zachrancu hornictva na Ostravsku.)

HLAS: (Do podkresu hudby ve stylu Hvézdnych valek.)
Hrdinna ¢tyrélennd posadka raketoplanu Spasitel splnila
svij historicky ukol, vratila uhli do uhelnych sloji na Os-
travsku a mnoha tisicim hornikt jejich milovanou praci.
Spole¢nost OKD se jim rfadné odvdécila, dostali doZivotni
rentu a dodnes visi jejich obrazy v koutku tradic v zavodni
jidelné.

(Ram obrazu pred hrdiny.)

Tento epos byl vénovan vSem budoucim hornikum-astro-
nautum.

V tomto piib&hu nepfisel ani kousek uhli nazmar.

KONEC
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Doma je text provokujici, drsny, neuceleny, Zanrové
souznici s kritickym realismem, je vykrikem vzdoru a tapani,
je.... Prosté je vSeliky, ale nenecha vas chladnymi ¢i omrzelymi,
nebot je psan horkou krvi a vztekem drcenym mezi zuby, a kdo
trochu zné zpusob zivota pod Javorniky, odkud nacerpal inspira-
ci, pfinejmensim tusi, o ¢em je nucen vypraveét. VErim, ze mnohé
aspekty toho textu, a nakonec i jeho uvedeni na 75. Jiraskové
Hronové, mohly u divdku vyvolat az nekritické nadSeni (diky
emotivnimu zdsahu v provedeni DS z Karolinky), stejn€ jako od-
suzujici udivené povzdechnuti nad ,,mechem a vousy obrostlym®
typem dramatu. Podotykam, Ze nadSeni a povzdechnuti nebyla
svazana ani s vékem, ani s vyznavanim vSelikych staromilskych
¢i postavantgardnich trendu - prosté€ Sla napri¢ divackymi vrstva-
mi. TakzZe je zfejmé, Ze se néco stalo. Néco se v divadle zamore-
ném priboudlinami cooldramatu, a ve spolecnosti unavené narus-
tajici absenci estetiky a etiky prosté déje, a Doma je nejspiSe ostre
vykovanou Spornou, ktera prejela pres Zebra Ceské societe.

Graficky zdpis textu neni bohuzel urovnany. Nejsou to
zasadni chyby, ale obfas musite tapat, jak je co mySleno, nebot
k sobé byvaji oblas prifazeny véty, které by mé€ly stat kazda na
samostatné fadce, aby nedochdzelo k prekryvani a prolinani vy-
znamu urcenych rozli¢nym motivum. Nékde napf. replika zahr-
nuje osloveni nékolika postav, ale graficky byva provedena jako
promluva k osob¢ jediné. Jedna se tedy o ,,pouhé* zdrzovani, ale
pii prvnim Cteni textu, které ¢asto nastartuje nékteré empatie a na-
pady, je vaSe zaujeti odvadéno nutnosti lustit zapis, coZ je Skoda.

Vice nez oslabené jsou scénické poznamky - déjova
fakta, nebot text psal rezisér sim sobé€, tudiz mél predstavu,
kterou nepotieboval zachytit. Pravda, 1 bez nich se obejdete, ale
zase musite dlouze uvazovat, misto abyste se nechali textem oslo-
vovat. Napriklad kdyZ se potkd Stryc s Antoninem vam posléze
dojde, Ze panové si nalili pandka trnkovice. Chvili tam balancuje
néjaky Blazek, ale od n€ho je ta koralka. Lze fici, Ze se nic ned¢je,
ale vzhledem k tomu, Ze ztraceny a milovany syn prijde pozdé
na pohteb, tak by popsani situace autorem v tomto zanru prislo
vhod. Nevolam az tak po zachyceni postaveni osob vuci sobé a ve
scéné, ale po takovych jemnostech, jako zda lahev trnkovice byla
vzata z almarky, ze stolu, nebo zda ji stryc nemél v kapse vataku
¢i saka. Takova scénickd poznamka neni marnd, at uz vzhledem
k tomu, Ze Stryc je alkoholik - na to ale prijdete az daleko poz-
déji - nebo protoze pohtebni obrad pravé zacal ¢i uz dlouho trva
et cetera. Bylo vhodné védeét, at uz to pak zrezZirujete jakkoli.
Takovychto mist najdete povicero, a jista déjova fakta jsou pro
pochopeni autorského sdéleni prosté¢ nékdy nezbytna. Tez je
zvlastni, ze 1. jednani ma VIIL. situaci, a 2. jednani jen situaci L.,
a nelze rozeznat, zda jeho neroz¢lenénost je jakousi snahou scelit
jednotlivosti, nebo pouhym opomenutim. Oba vyklady jsou totiz
mozné, ale rozhodnout se musite vy.

Text Doma ma voln&jsi dramaticky oblouk. Casto se
zprostiedkované dozvidame co a jak, nez abychom byli svédky
narustani a stfetavani otevienych motivi vedoucich ke krizi, ka-
tastrofé a nakonec katarzi. Pozor: Prirodni pohroma nenti krizi, ale
pouze lehkym katalyzatorem, ba skoro az romantickym gestem
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rozzlobenych bohii; Katarze dokonce absentuje, pokud za ni
nebudeme pokladat vice nez plactivou a sentimentdlni fikanku
o rodné hroudé, kterou hra konci, a kterda zaroven s odchodem
Antonina replikuje - coZ jako obraz ale neni vibec marné — v
situaci /. jednani, v niz se ztraceny syn vraci pfi pohfbu matky
domd. Jenze, jak to, pokud vubec, evokovat a vyuzit? Jina véc
je, Ze dramaturgicko-reZijnim vykladem, a nasledné€ inscenacni-
mi postupy, muzete katarzi vyvolat pravé zminénym odchodem.
Znamenalo by to nejspiSe eliminovat rfikanku a vystaveét situaci
tak, aby divaci soucasné vnimali fakt Josefka zachranéného od
obéSeni, odchod Antonina s kufry a repliku: Joso, ty jsi blb!,
doznivajici na jevisti jako echo. Takto vystavéna katarze muze
v kazdé vnimavéjsi osobé odpalit otdzku: Co se to s ndmi stalo?
Mize dokonce explodovat az k vyhranéné a t€sn€ na hrané sen-
timentu balancujici otazce: Kde domov muj; coz nakonec mame
od slepého Marese uz dano statni hymnou misto kategorick€ho
imperativu hrdého naroda, za ktery se povétSinou povazujeme.

Nutno dodat, zZe volnéjsi dramaticky oblouk je soucas-
né vypjaty, coz je dano jeho poskladanim z hore¢natych utrzku.
Je nahmatatelny podobné, jako trhany puls Clovéka - naroda
nakaZzeného morem. Prosté drnci uvnitf osob zajatych a bezna-
déjné prikovanych k mistu. Zufi v nich jako ohniva boure bez-
moci, hrdosti a vzdoru, avsak 1ék jim nikdo neposkytne. A tak
nezbyva, nez ohen hasit protiohném a zZelezo Zelezem ostrit. Zni
to nadnesené? Ale kdez, pod poklickou ceské reklamni eurode-
mokracie uz néjaky Cas ve spolecnosti Slemuje nespokojenost,
ktera bohuzel, a tudiZ samoziejmé, hleda jednoducha reseni. I
tohle, skoro explicitné, dramaticky text Doma postihuje.

TakZe, co se tyCe pripadného uvazovani, jak text pro
inscenovani dekdédovat, nema v tomto pripadé smysl probirat
jednotlivé situace a upozornovat na motivace a mozna témata.
SpiSe plati, Ze byste neméli zapomenou na nadhled, ktery obcas
probleskuje, nadhled spiSe poukazujici k celkovému vyzné€ni
situace neZ k jednotlivym joukiim. Humor az temné Cerny, ale
zaroven humor lidem vstficny. Naleznete jej na necCekanych
mistech, ob¢as ztajeny pod hladinou replik, ale také natolik vy-
sostny, jako kdyz Jura prijde o praci a hodla se obésit na Sfiure
- od splachovadla. V jiném gardu je potom obdobny Josefkuv po-
kus, aby se dostal za Mamkou do nebe. Pokud vas napadl Frigo
¢i Charlie, tak jste, co se humoru tyce, na spravné adrese. Je to
nadhled smérujici k oznaceni zoufalého stavu pres slzy prystici
ze smichu. Na druhou stranu vSak plati, Ze ani tyhle postavy ne-
védi, kde je Doma, nebot stejné jako hrdina Antonin odchazeji
,,do pry¢®, a jen zdanlivé maji pro sva jednéni legitimni duvody
- je dobré si uvédomit, Ze je nemaji, Ze se jednd o uték stejné
hodnoty, jen jinak formulovany!

A prodej lesa? Inu, tady je to s motivy roztrZzeného ob-
razu rodného Doma trochu vrstevnatéjsi. I pres vSechnu zdan-
livou logiku proc¢ se tak stalo, je to taktéz uték od hodnot, uték
od duchovniho gruntu, ktery drZzel Antonina nad vodou. Jiste€,
nikdo nebude hlavnimu hrdinovi cely Zivot vymeénovat plenky,
ale kromé prvoplanového motivu postarat se o potomstvo, ma
Tatlv prodej jesté dalsi rozmér poukazujici praveé ke stavu spo-
le¢nosti a vybuzujici otazky o hodnoté ¢inu, ne slov. Lze tedy
rici, ze situace kolem prodeje lesa je pro vyklad textu dulezita.
Od toho, jak se rozhodnete ji chapat, jaky date eticky kredit
Tatovu ¢inu a reakcim synt na ¢in prodeje dédictvi predku, 1ze
postihnout téma hry. Téma kam patfim a pro¢, kam uz ne, ¢i
kam dokonce patfit nechceme, prost€ co je to Doma.

Druhym vychozim bodem uvazovani o vykladu, o tom
CO a JAK a PROC, se nachazi v konci jediné situace 2. jednd-
ni, v rozhovoru Antonina s Tatou, kde se obnazuje nedospé€lost
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hrdiny, byt kus svéta proSel - aspon to tak vypada, ale jisté to
opét neni. Tim se dostdvame ke Komenského poznatku, k cemu
je ¢lovéku ziskat cely svét, kdyZ srdce, tj. sebe ve vztahu k sobé
i k ostatnim, ztratil. Antonin je zde porad ogarem, byt ma pred
o¢ima vzor chlapa Taty a chtél jej v sobé obsahnout. Porad je
ogarem, ktery se nedokaze Tatovi postavit jako chlap, a kdyz
je kone¢né vyprovokovan k Cinu, tak jej nedokaze uskuteCnit
rovnym, otevienym zpusobem. Aby bylo jasné, tato situace
nesméruje k odsouzeni Antonina, 1 kdyZ se to na prvni pohled
muze zdat, nebot za ni nasleduje opét odchod pry¢ z domova
PRYC Z DOMA, tedy poznani, Ze nevi, co a kde je doma, jaké je
jeho DOMA. Uptimné tfeCeno, je to zaroveri otdzka, kterou nam
drama klade, otdzka, zda jisté vime, kde je naSe doma a proc, a
co jsme ochotni pro jeho udrzeni, uhdjeni, nebo naopak opusténi
udélat. O tom se samozrejmé primo nehraje, ale kazdy by si tuto
otazku meél pri pripravé textu polozit a uprimné€ s1 j1 zodpove-
dét, nebot pak podle uréeni, na ¢em komu zélezi a proc¢, bude
gruntovni otdzku kde je doma celou inscenaci prokladat. A jeho
niterna, a podotykdm, Ze upfimnd odpovéd bude cel€ vyznéni
inscenace neprimo, ale zdsadné€ ovliviiovat. Tim je té€Z dano, Ze
tento text je sice snadno prenositelny do jiného prostiedi, ale
podle zpasobu Zivota, v tom kterém okrsku zemé Ceské, bude
jinak vyznivat. Samozrejmé jak z jeviste, tak z hledisteé. Podo-
tykam to proto, ze prfi uvedeni snadno muze dojit k velikému
rozc¢arovani.

Dals$im, svym zptisobem vzruSujicim prvkem, ktery by
do vykladu mohl zasahnout, byt pravdépodobné€ji vice oslovi
populaci muZskou neZ Zenskou, je uzavreny prostor déje. Uza-
vieny nejen bouri, ale ve smyslu obleZeni okolnim sv€tem. Je
to pevnost, odkud nelze odejit, mozna pouze potajmu utéci. V
dasledku je jedno, zda toto vyhranéné topos budete chapat jako
bitvu o srub na Vitkové, nebo bitvu o srub Alamo. Pokazdé
obranci vyhrali, a je jedno, Ze jednou fyzicky a po druh€ pouze
moralné. Myslim, Ze tento valér (vzhledem k tomu, Ze se jedna
prevazné o muzsky svét, nebot nejdilezitéjsi Zena je mrtva), by
nemeél byt opomenut, nebot je echem mytu udrzeni sveéta v rov-
novaze, a to uz od Thermopyl. Doma je prosté bitva, ne Ze ne,
a chdpat prostor stfetu jako pevnost obkrouzZenou asiatskymi
hordami vdm umoZni ujasnit si feSeni situaci.

Dalsi, ponékud ,,modernéjSi* ¢i textem pouze 1nspiro-
vana koncepce by klidn€ mohla vyjit ze zakladniho autorsk€ho
gesta, jimzZ je text napsan, t.j. z jisté fragmentarnosti postihujici
soucasnost 1 minulost, které se vyznacuji hore¢natosti a jsou
scelovdny pres postavu Antonina. To znamena, Ze by se stale
jednalo o pribéh Antonina, ovSem on by byl tim, kdo jej dava
dohromady. Byl by tim, kdo prisSel zvenci a snazi se slepit to, co
opustil a co proSlo zménou. OvSem v konci by hrdina odchazel
ne proto, ze je stale nezraly, nedospély, ale protozZe s tim, jak
se zde Zije, uz nechce, nemuze, nehodla mit cokoli spole¢ného.
Tim by i jinak vyznival rozhovor s otcem, ono vyznani z ob-
divu k jeho nedostizné Zivotni filosofii - at uz by ji opoustél,
nebo ji stale povazoval za nedosazitelnou. Tato koncepce,
meénici ne vyznéni hry, ale majici k ni jiny postoj nez autor,
by tedy jinak zachdazela s celkovou kompozici: Je to prosté jen
dalSi moznost. |

Nuze, at uz text Doma budete inscenovat, ¢1 nikoli,
stoji za precteni. Nejen kvuli mentalnim operaci typu: jak bych
tohle udélal, kdybych chtél ¢i musel. Ale téz proto, Ze soucasny
béh svéta se projevuje na mnoha mistech zemé Ceské v mnoha
podobach, pricemz ta televizné reklamni neni jedina, leda tim
zpusobem, Ze je jedina cela upln€ 1ziva.

Viadimir Zajic
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Preklad: Frantisek Frohlich ze Svédského originalu vydaného
nakladatelstvim Almqgvist & Wiksell, Stockholm 1981.

Osoby: 21 muzu, z toho 8 hlavnich roli (Kral Karel XII., 33 let
+ Gortz, asi 30 let + Arvid Horn, asi1 40 let + Carl Gyllenborg,
asi 40 let + Feif, kraluv tajemnik, asi 40 let + Hultman, nejvySssi
stolnik, asi 35 let + Emanuel Swedenborg, asi 25 let + Lucem-
burk, trpaslik, asi 30 let + Muz, vyslouzilec, as1 35-40 let +
Nespokojenec + Ri§sky rada, asi 40 let + Pfedsedové tyf stavi
— Slechtic, M&stan, Sedlak, Knéz, asi 30-45 let + Namoinik,
asi 35 let + Pobrezni straz, asi 25 let + Taub, komori, asi 50 let
+ Sparre, Morner, De La Gardie, asi 25 let) + 4 zeny, z toho 3
hlavni role (Ulrika Eleonora, asi 30 let + Katerina Leszczynska,
asi 30 let + Emerentia Polhemova, asi 18 let + Zena, asi 25-30
let).

Misto déje: 1. obraz: Trosky domu na jiznim pobiezi Svédska.
Za zhroucenou predni zdi domu je vidét zaCouzenou pec a ko-
min. Pred domem je vétrem orvana jablon s jednim shnilym
jablkem. 2. obraz: Kralova audiencni sin v Lundu. 3. obraz: Na
namesti pred Gortzovym domem v Lundu. 4. obraz: Zahrada
Gortzova domu v Lundu. 5. obraz: Vojenské lezeni se zakopy
pred pevnosti Fredriksten v Norsku.

Prvni predstaveni Karla XII. se konalo ve Stockholmu
13. unora 1902. V Ceském prekladu byla hra publikovana popr-
vé v roce 2000.

Karel XII. (1682 — 1718) byva obvykle traktovan ve
Svédskych déjinach jako ,,hrdinsky kral“. Osobné€ jist€ nepo-
stradal stateCnost, rozhodnost a jin€é muzné€ a vojacké ctnosti.
Z historického hlediska to vsak byl on, za néhoz se Svédsko
zménilo z prvoradé evropské mocnosti na jednu z malych ev-
ropskych zemi nékde daleko v druh€ rfadé. K tomu by byvalo
jisté doslo tak jako tak, ale mozna za méné barvitych okolnosti.
Karel XII. se snazil rozsirit Svédskeé drzavy v Pobalti. Vrhl se
do boje s Ruskem a skoncil tak, jako po ném Napoleon a Hitler.
Utrpé€l drtivou porazku v bitvé u Poltavy (1709), uchylil se pod
tureckou ochranu na uzemi dnesSni Moldavie, posléze v previeku
konmo prejel pul Evropy do Stralsundu a po mnohaleté nepri-
tomnosti ve Svédsku se vratil do vlasti koncem roku 1715.

Na tomto mist€ (kdy je krali 33 let) Strindbergova hra
zaCina rozhovorem vojaka pobrezni straze s MuZem, vojakem,
ktery se vraci po bitvé u Poltavy domu ke své Zen¢ a dctem.
Nachazi vSak jen rozvaliny svého domu.

Muz: ...Tuhle jablon jsem zasadil, nez jsme vytahli, plody uz
jsem nikdy nevidél... Ted jeden vidim, ale je shnily. (Trese stro-

mem, jablko nespadne.) Pochopitelne. (Prehrabuje se ve smetis-
ti.) Vidis, tady se vali strepy mého rozbitého nadobi, kameninove
talire, plechove [Zice, slanka... a podrazka... Ta patrila me Zené
— méla takovou hezkou malou nohu, tichounce a mekce chodila
—vidis! Ach jo, k cemu narky... Takhle asi vypada cela zemé...
Zborenina, smetisté a v koruné shnilé jablko...

PobreZni straz: A to by mél nékdo setrast.

Muz: (prudce) A kdo?

Pobrezni straZ: Chlap se srdcem na pravém miste.

Muzi sleduji lod, na niz se vraci do Svédska kral Karel
XII. Na pobrezi ho o¢ekavaji predstavitelé vlady — predsedove
stavu, ktefi se boji o své hlavy, nebot za krdlovy neptitomnosti
svolali fiSské stavy a zadali, aby byl kral suspendovan.

Kral prijizdi se svou suitou. Predsedové stavu se do-
mluvi, ze pred nim nepokleknou, ale svou umluvu nedodrzi.
Ostatné, kral je stejné nevnima a vzkaze po svém adjutantovi,
aby se vratili na svd mista v hlavnim mést€ a tam ocekavali
jeho dalsi rozhodnuti. Cely prvy obraz je v podstaté prologem
— sdélenim o zbidacené zemi valkami a morem, o zbabélosti
predstavitelu stavu, o kralové bezohlednosti a tvrdosti, o tom,
jakymi se obklopuje lidmi.

V druhém obraze se ocitame v kralové audiencni sini
v Lundu. Kral vyzvida na hrabéti Hornovi a hrabéti Gyllenbor-
govi, co st mysli o baronu Goértzovi, kterého se kral rozhodl ne-
chat zatknout za zradu (spiknul se s Ruskem a chtél Karla XII.
sesadit). Hrabé Horn vyliCi Gortze jako panovacného, sebestred-
ného, ctizadostivého, bezbozného, tvrdosijného a nepoctivého
clovéka. Kral si chce informatory provérit a pta se 1 na jejich
nazor na svého tajemnika Feifa. Poté predvola k audienci barona
Gortze. Gortz se chova suverénné, ba ani ve chvili, kdy ho kral
obvini ze zrady a z toho, ze se pri¢inoval o jeho sesazeni, GOrtz
nezavaha. Nabizi krali zpusob jak ziskat finan¢ni prostredky,
holedba se, Ze by za n€ mohl postavit Sedesatitisicovou armadu.
Kral: A co byste s ni delal?

Gortz: Tak predevsim bych samozrejme obsadil Norsko, nahra-
dou za Finsko. Kdyz nemiizu na vychod, obratim se na zapad a
dostanu se k oceanu!

Kral: (prekvapené) Ctete mi myslenky?

Gortz: Ne. Ale... Velicenstvo... z povzdali sleduju vasi zavratnou
drahu, z povzdali Ziju vas zivot, prodélavam vas osud... Sire, ja
Jjsem ten clovek, kterého hleddte!

Kral: (se vztyci, vysoky rozlobeny, a natdhne ruku po zvonku)
Gortzi! Nezapominejte, kdo jsem ja, a kdo jste vy!

(Gortz chce promluvit, Kral ho vsak prerusi.

Zrejme jste zapomnél, o cem jsme tu mluvili — Ze jste zradce a
pricinoval jste se, abych byl sesazen! Popirate to?

Gortz: Ano!

Kral: Ten dopis jste psal?

Gortz: Ano. Ale to byla jen lest, jakou diplomaté pouZivaji od-
jakziva.

Kral: Psat jedno a myslet druhé?

Gortz: Ano.
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Audienci prerusi prichod Adjutanta, prinaSejiciho de-
pese. Kril necha Gotze odvést do domaciho vézeni. Adjutant
pfinesl zprivy o tom, Ze je Svédsko ohroZeno daliim nepfite-
lem; uz jich je Sest: Rusko, Polsko, Sasko, Prusko, Hanoversko
a Dansko. Feif radi krali uzavrit mir. Kral tvrdi, Ze neni s kym a
chce, aby Feif sehnal armadu nebo penize. Feif to povazuje za
vyloucené, nebot zemé je vyCerpand a lidé t€Z. Kral uvazuje o
vyuziti vkladd, které lezi ladem v bance, tj. 0 navrhu vyslove-
ném Gotzem. Feif to nepripousti, protozZe jde o soukromy maje-
tek. Kral argumentuje starym Rimem, kde v piipadé ohroZeni se
stal soukromy majetek statnim. Feif to povazuje za nebezpecné
teorie. Kréal se neudrzi: ,, Pro zbabélce je v§echno nebezpecné!
... Kdyby tak v téhle zemi existoval aspon jeden chlap! V tom
vzpomene na Emanuela Swedenborga a vyptava se na n€j Feifa.
Ten ho charakterizuje jako velice u¢eného, zbozného cClovéeka
¢istych mravi. Kral poSle Feifa za Swedenborgem, aby mu
oznamil, Ze jej navstivi. Poté poru¢i Adjutantovi, aby propustil
Gortze a sdélil mu, Ze je volny, ale nesmi opustit mésto. Ad-
jutant krali pfipomina, Ze pokud odejde splnit, co mu prave veli,
nebude stat u dveri Zadna straz. Krali to nevadi. Adjutant odejde
a kral usne. Ozve se hudba a kral otevre oci. Vejde Muz v otrha-
nych Satech, sibirsky veterdn z prvniho obrazu. Pristoupi k po-
steli, na niZ lezi kral a drze si ho prohlizi. Vypada to, ze se muz
opil a ztratil soudnost. Krél leZi bez hnuti a diva se na muze.
Muz: Nicemo! ... Ztratils rec?... (Pauza.) Tak tohle je Svédsky
kral, sedm let se vali v posteli a zemé pritom hyne... tohle je
ten kral, co opusti hlavni mésto a vladu, a netroufa si vratit
se domut k pribuznym do Stockholmu, protoZe se stydi za svoje
prohry. Jak jinak, prisahal totiz, Ze se do mésta vrati vitéznym
obloukem a na kazdém prstu bude mit jednu dobytou zemi!... A
ted se stydi!...

(Kral nehybny.)
Vis, odkud prichazim?...Ze sibirskych doli, z ruskych pustin...

Monolog muze pokracuje vyctem zrad, kterych se Ka-
rel XII. dopustil.

MuZz: Nicemo! Vis kdo jsem?... Pamatujes na toho vojdka, co ti
zachranil Zivot a za odménu byl degradovan, z jizdy prerazen
k pésdkiim — protoze ve sluzebni horlivosti zabranil pry kralovi,
aby zachranil sam sebe.

(Kral se zvedne na lozi, opre se o loket a hledi na Muze.)

Ano, Hlad se jmenuju, cislo osmapadesat u Taubeho dragounu,
a toho, Ze jsem ti zachranil Zivot, ted lituju, protoze kdybys tam
byval zarval, nikdy by nedoslo k Poltavé a my jsme mohli Zit uz
Sest let v miru!

Muz pokracuje ve svych vylevech. Kral se chopi
zvonku a chce nékoho privolat. Nikdo dlouho nepfichazi. Muz
odejde a vstoupi Hultman, kraluv stolnik. Kral nevi, zda se mu
predchozi scéna jen nezdala a necha Hultmana prohledat sezna-
my vojaku. Nikoho jménem Hlad v nich nenaleznou. Pot€ se
necha Hultmanem informovat o nepokojich ve mésté, o tom, ze
v pokladné uZ nejsou zadné penize a Ze verbovani do armady
jde Spatné. Krél posila Hultmana, aby okamzit€ privedl barona
Gotze.

Uvodem tietiho obrazu se dozvidame z dialogii MuZe,
Trpaslika a Nespokojence, Ze Gortz se stal vSemocnym minis-
trem nad celym Svédskem a kralovou pravou rukou, Ze se ale
krom Emanuela Swedenborga nenajde nikdo, kdo by krali pové-
d¢€l, Ze je Gortz faleSny hrac¢, dobrodruh a spiklenec. Rovnéz se
dozvidame, Ze nevinného kapitana lodi, kterda méla dopravit krale
do Svédska, odsoudili k popravé zastrelenim, protoze kvili ledu
nedorazil v€as na uréené misto, zZe jeSt€ nevinné€jSi posadku dali

zbiCovat a kapitanova dcera se marné€ snazi o prijeti u krale, aby
pro otce vyprosila milost. Hovof{ se o tom, Ze studenty odvadeji
z bytu a nasilim je vleCou do armady, Ze dévecky a chasnici se
potloukaji po cestach, protoZze jim dvir sebral polovinu mzdy
jako vale¢nou dan, Ze méstantum prohledavaji domy a berou jim
stfibrné nadobi, Ze riSsky rada a predsedové stavu marné zadaji
o audienci u krale, Ze ten se ale zavira s dobrodruhem a pené€zo-
kazem Gotzem v jeho domé a také, Ze prijela princezna Ulrika
Eleonora a chce mluvit s kralovskym bratrem o naslednictvi.

Pred Gotzovym domem, na némz vlaje kralovska
vlajka, se schazi ,,vdovy* po zajatych panech, které kral odmita
vyplatit a domahaji se vstupu ke krdli, ale nejsou vpuStény. Pri-
chazi predstavitelé Slechty vedené hrabétem Hornem, ale 1 jim
je pristup ke krali odepren. Objevi se riSsky rada a predsedove
stava a mifi téz ke Gotzové domu. Horn je zastavi a vycita jim,
Ze to, co se déje, jsou dusledky samovlady, kterou podporovali
mali pani, aby se dostali na kobylku velkym panum.

Ke vchodu Gotzova domu prichazi chuda zena s pro-
sebnym dopisem v rukou. Hled4 u zvonku femen, nenajde, a tak
zabusi na dvere. Nikdo se neozve, zatlaci tedy na okénko, to se
otevre. Petici prost€ str¢i dovnitf, sedne si na schody a ¢eka. Pri-
§la zadat o milost pro svého otce, kapitana lodi. Pfijizdi kuryr,
objede dim a vjede zadnim vchodem do Goétzova domu. Z do-
mu vyjde hlavnim vchodem lokaj, $lape bez omluvy kolemstoji-
cim na nohy a spusti kralovskou vlajku na pul Zerdi. Kapitanova
dcera vyuZije situace a proklouzne lokajovi ve dverich. Herold
vyhlasi smutek nad dmrtim francouzského krale Ludvika XIV.
a kaze vyklidit namésti, aby mohla byt vypalena smutecni salva.
Pritomni komentuji vyvstalou situaci: ,, Suverenita umrela! Je-
dina opora Svédska! V Evropé nastanou nové casy! Samovlada
skoncila. ** Feif vyvadi kapitanovu dceru z domu a pribouchne
za ni dvere.

Ctvrty obraz za¢ind informaci o tom, Ze kral churavi,
ze Gotz odjel do Kodané€ za penéznimi zalezitostmi, Ze se stale
jesté nedostalo Ulrice Eleonore slySeni u krale a ze veCer Ema-
nuel Swedenborg musi odjet ve sluzbach kréle, navzdory prani
jeho budouci snoubenky Emerentie Polhemové, aby odjel az po
zasnubach. Emerentia Zzdda Swedenborga, aby mohla poprosit
krale o dovoleni, aby sm¢l zlstat na zasnuby. Swedenborg to
odmitd, protoze by tim byl zneuctén. Mezi snoubenci dojde
k rozepri.

Kral je v napéti, pocituje neblaze ticho pred bouri:
, MlIéi! (Pauza.) Celé mésto mici; cela zemé mici. Kolem nas
se zacina svirat smrtelné ticho! (Pauza.) A jeste k tomu jsem
nemocny! (Pauza.) Ulice jsou prazdné, nikdo neprijde na na-
vstévu. Nikdo neprotestuje! — Nikdo nic nerika. “ Kral poklada
Feifovi otazku, zda si mysli, Ze to zem¢ vydrzi, kdyz da razit
deset milionu minci. Feif odpovida, Zze Gortz se domniva, ze ma-
ximum jsou dva miliony. Kral se Feifa pta, pro¢ neprisla Ulrika
Eleonora, kdyzZ ji pozval. Feif mu vysvétluje, Ze princezna trva
na své podmince, Ze ji bude moci doprovazet jeji manzel lankra-
bé Hesensky. Kral Feifa posil4, aby ji privedl, ale bez lankrabé-
te, ktery jen ¢eka na jeho smrt, aby se zmocnil trunu.

Po Feifové odchodu se pred kralem objevi Emerentia,
poda krali kytici riZi a péje na néj oslavnou pisen, v jejimz zave-
ru a nasledném rozhovoru se mu nabizi jako Zena. Pfitom Spini
svého budouciho snoubence. Kral se rozlobi a vyZzene ji.

Ke krali prichazi Ulrika Eleonora, a to bez choté.
Po vzajemném Skorpeni a napaddni dojde v jejich hovoru
k obratu. Ulrika Eleonora priznd, Ze je jeji muZ bezectny
darebak, ze se vdala nestastn€ a Karel XII. zase to, Ze situace
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zem¢ je beznad€jna a zoufala, Ze nadéje vkladané do Gotze
byly liché, Ze by chtél byt mrtvy. Kral si lehne na postel,
Ulrika k nému poklekne, aby mohl spoCinout v sourozenecké
otevienosti a duvere. Kral usne. Po chvili Ulrika vstane, privola
komortiho Tauba a vySle ho za lankrabétem se vzkazem, ze je
pro né situace prizniva, aby byl pripraven na cestu do Norska.
Vyprovodi Tauba a vzapéti se vrati s Katerinou Leszczynskou.
Kral se probouzi a Ulrika je opousti. Katerina chce krali vycCinit
za to, Ze zbavil jejiho choté panovani v Polsku, ale kral prejde do
protiitoku a setkani ukonci slovy: ,, Stanislav neumeél viadnout,
stejné jako kral August, ten dovolil, aby ho ovladaly Zeny...
Audience skoncila!

Prichazi Swedenborg. Kral mu povi o navstéve a zradé
Emerentie. V tom spés$né prichazi Gortz, aby zvéstoval zidhubu
a bankrot zemé¢, zpusobené tim, Ze bylo do obéhu dano misto
dvou milion dvacet. Hrabé Hesensky, slibujici vSem svobodu, je
nejoblibenéjsi muz v zemi a Gortzovi vyhrozuji Sibenici. Kral se
v mziku rozhodne 1thned vyrazit do pole a ymenovat lankrabéte
Hesenského nejvysSsSim velitelem ozbrojenych sil.

V poslednim obrazu se ocitame na bojiSti v Norsku. Ve
Svédském tabore vladne skeptickd nalada. Hrabé Horn uzavira
priméri se svym rivalem hrabétem Gyllenborgem, a byt ho nemu-
Ze povazovat za pritele, oteviené pied nim hovori neuctive o krali,
ba dokonce nastini, Ze by jeden dobre mireny vystrel mohl ukon-
¢it kraluv Zivot a skoncovat s valeCnou komedii a samovladou.

Unaveny Karel XII. procita poStu a roztrpCuje se nad
zpravami, které povazuje za spletenec 1zi, omylu a nedorozu-
meéni, pricemz za vS§im vidi nenavist Zen, pramenici z toho, ze
nechtél uznat jejich suverenitu. Setka se s Lucemburkem, ktery
si myslel, Ze ho kral zavrhl, a tak krale pomlouval. Kral mu ale
odpousti. Zacne strelba, ale neni zcela jasné, zda strili nepratele
z pevnosti nebo nékdo jiny. Prichazi Adjutant s depesi. Kral si ji
precte, strne, jde ke Gortzovi a poda mu ji. Ten reaguje jen né-
kolika zoufalymi gesty. Kral preje Swedenborgovi dobrou noc a
rozhodne se jit do utoku. Swedenborg se obraci na Gortze, aby
rekl, co se stalo, ale nic z néj nedostane.

Prichazi Sparre a kdyz se dozvi, ze Sel kral do zakopu
v prvni linii, zhrozi se. Scénu osvétluji ohnivé koule z pevnos-
ti. Krale je vidét v zakopu, jak mava zlutou rukavici a ukazuje
dolu. Vypada to chvili, jakoby klecel a modlil se. Scénu osvétli
dalSi ohniva koule. KdyZ zhasne, ozve se rdana. Je mrtvolné ti-
cho. Posléze se ozve kfik: ,, Zastrelili krale!  Namornik, Muz
a Nespokojenec vyslovi odpusténi krali. Nebylo nikdy mozZné
opravdu se na néj zlobit. Byl to prece jen kus chlapa. Sweden-
borg se dohaduje s Feifem, odkud vlastné smrtici koule priletéla.
Nakonec ukaZe na nebe a rika: ,, 4 jestlize odtamtud nepriletéla,
tak odtamtud priletet méla!” Propukne zmatek. Muz a Nespo-
kojenec se vrhnou na Gortze a vleCou ho ven. VSichni zmatené
prchaji; taborové ohné hasnou; pochodné a lampy prchajici
odnaseji. Na scéné vSe potemni. Jen v zakopu vidime pojednou
velkou svitilnu. Opona.

Text uvedené hry vySel knizné€, vydal jej Divadelni
ustav Praha v roce 2000 v souborném vydani her Augusta
Strindberga nazvaném Hry 1. Lze jej objednat na adrese:
Divadelni ustav, knihkupectvi Prospero, Celetna 17, 110 00
Praha 1, tel./fax: 224 809 156, e-mail: prospero@divadlo.cz,
http://www.divadlo.cz/prospero. Cena 330,- K.

S pouzitim udajit z Poznamky o vzniku hry
od FrantisSka Frohlicha
dramaturgicky pozornik pripravil a napsal Milan Strotzer

JEVGENLJ GRISKOVEC

Narodil se roku 1967 v Kemerovu na Sibiri. Vystudo-
val Filologickou fakultu Kemerovské statni univerzity. Po ab-
solutoriu byl odvelen k Tichooceanskému namornictvu, kde (na
Ruském ostrové u Vladivostoku) vykonaval povinnou triletou
vojenskou zakladni sluzbu.

Po navratu do Kemerova zalozil roku 1991 amatérské,
pozd€ji poloamatérské studiové divadlo Loze, které béhem své
sedmileté existence uvedlo celkem deset inscenaci. VSechny
vznikaly metodou kolektivni improvizace a mlady soubor v nich
osobité reagoval na soucasnost (Titanik, Bylo ticho).

Odpoutani od divadla Léze (1998) privedlo Griskov-
ce k psané autorské tvorbé. Svou zkuSenost z vojenské sluzby
u ruského namornictva vtélil do textu monodramatu Jak jsem
snédl psa, ktery v sugestivni autorsko-herecké interpretaci
zpusobil doslova senzaci mezi ruskymi divadelniky. V Moskve
bylo predstaveni poprvé uvedeno v ramci prvniho ro¢niku fes-
tivalu Nové evropské divadlo v roce 1998 a nastartovalo jednak
Griskovcovu dalsi autorskou drdhu, jednak vlnu divacké obliby,
ktera, coZ nebyva pravidlem, zasahla stejné odbornou 1 laickou
verejnost.

Dalsi hry Zima a Dialogy ke hre ,,Zapisky ruského ces-
tovatele* presvédcivé zvit€zily v roce 1999 v literarni sout€zi
Antibuker v kategorii dramatickych textt. V prestizni vSeruské
divadelni soutézi o Zlatou masku byl GriSkovcuv prinos ruské-
mu divadlu zhodnocen v roce 2000 hned dvakrat, ziskal ocenéni
v kategorii Inovace a Cenu kritiky.

Mezitim se s rodinou prestéhoval do nejzapadnéjsiho
V)";béiku Ruska, do Kaliningradu a pokracoval ve své vSestranne
divadelni ¢innosti. Je autorem nékolika dalSich monodramat
(Soucasné, Planeta aj.) a v roce 2001 poprvé prijal nabidky
jinych divadel, aby svou improviza¢né-autorskou metodu apli-
koval na tvorbu jejich souboru. (Petérburg, Riga).

Griskovec, jenZ se sam charakterizuje jako ,,novy sen-
timentalista® (dodejme, Ze naStésti se vzacnym smyslem pro hu-
mor), hostoval se svymi monodramaty na prednich divadelnich
festivalech Evropy. Ceskou republiku navstivil poprvé v dubnu
2002 a v ramci Prehlidky ruského divadla zde uvedl monodrama
Jak jsem snédl psa.

JAK JSEM SNEDL PSA
Preklad: Vlasta Smolakova
Osoby: 1 muz (Vypraveé¢ — mlady muz, 30 — 40 let)



X| PRILOHA AMATERSKE SCENY 6/2005

DRAMATURGIE / SERVIS

Doba a misto déje: Soucasnost, ndznakova scéna. Spousta lan,
ruznych atributii more, kbelik s vodou a hadr. Zidle.

V monodramatu Jak jsem snédl psa priblizuje J. Gris-
kovec vlastni zkuSenost z vojenské sluzby, a tim zaroven klade
otazky po smyslu takové zkuSenosti. Nejen po smyslu pro je-
dince — vojdka, ale 1 po smyslu takové sluzby pro spolecnost
vibec. Text bude jisté velmi blizky vSem absolventim zakladni
vojenské sluzby u nas, ale 1 nam, kdo zname vojnu jen z dosle-
chu. GriSkovcova zkuSenost je tim vic horka, ze Slo o sluzbu
v ruské namorni armadé, o sluzbu tfiletou a prozitou (prezitou)
branit svou vlast, byt schopnym vojdkem, ale jen a jen naucit
se snaset a preZit buzeraci nadiizenych. Zadny skute¢ny nepfitel
neexistoval a na vojn€ bylo mladym muzum trfeba ukazat kdo je
tady panem, poniZit je jak to jen lze, aby své touhy a cile omezili
na nejzakladnéjsi lidské potreby. GriSkovec s humorem, ktery
samoziejme¢ misty velmi horkne, popisuje (a dava prilezitost
prehravat) co vSechno jako vojak zazil, jaké vzpominky a zazit-
ky mu davaly silu prezit a jak ho ona zkuSenost zménila. Text
rozhodné stoji za precCteni a dava velkou prilezitost jednomu
herci, ktery muZe (coz autor sim doporucuje) doplnit své vlastni
prihody a postrehy, ¢i naopak néktera mista vynechat. A o cem
je, stru¢né receno, pribéh monodramatu? Nejprve byla dlouha
cesta vlakem ze stanice Tajga do stanice Vladivostok. Trvala
sedm dni. Vojaci nevédéli co je ¢ekd, jen se hrozné bali. Védéeh
jen to, Ze nejhorsi je dostat se na Rusky ostrov. Vojak Griskovec
se na Rusky ostrov dostal... Vzpominal cestou na svuj prvni
Skolni den a na jin€ paralely, které ho napadaly pri1 prilezitosti
Luvitani na ostrove. |, Vitali nas dustojnici a ruzny dalsi lidi.

Dustojnici se povazovali za aristokraty, a proto nemluvili spros-
te... Nikdy! Mluvili asi takhle:

- Vitejte, soudruzi vojaci! Vim, Ze je vam ted’ smutno a tézko, kur-
va! To proto, Ze myslite na domov, do pici.

(Nemluvili sproste, to jenom jejich uista sama vypoustéla potiebna
upresneni.) Nuze!

— Mpyslite si, Ze doma, u mamy, by vam bylo lip. Tak to se teda
mejlite, do pici. Vod tedka a nadlouho nebudete mit kromé nds
nikoho, kdo by vam byl blizsi, kurva. A abyste nemysleli na domov,
do pici, musite mit t7i jednoduchy muzsky touhy! A to — pit, jist a
spat! A proto vam budeme davat malo jist, pit a spat. Kurva.
Splnili to do pismene! A ¢loveku se fakticky tak néjak ulevilo, ale
to az potom, az pozdéji.

Prezit pomahaly 1 sny o normalnim rodinném Zivoté a
taky vSe, co ozvlasStnovalo stereotypni vojensky Zivot (sledovani
motylu apod.). Nékteré vzpominky lze jen prevypravét, jin€ se
nabizeji k prehrani.

Co jsme tam deélali, fakticky? Délali jsme spoustu zhovadilos-

ti... Celé se to, pochopitelné, nazyvalo , Obrana Viasti*. Ted

je jasny, zZe to byla nase normalni cinnost — nikdo na nds za tu
dobu nezautocil. No ano. /.../ Pluli jsme tedy na lodi. Vsecko je
bajecny, vsichni na mistech, vsecko klape. ,, Zivot celé posddky
Jje v rukou jedinyho blbce. Nebud tim blbcem ty!* — pokrikoval
prvnl dustojnik...casto, prislo mu to hroznée vtipny. Vsecko bylo
bajecny, na nasi lodi.

Misty vypravéni prejde v dialog, tj. herec muze hrat
vice postav. Pravé v dialozich je nejvice priblizena absurdita
té skuteCnosti. V dialozich a ve vzpominkach na to, ¢im mladi
muZzi ztraceli Cas:

Paluba neni k tomu, aby se po ni chodilo, ale k tomu... aby
se...no ano, myla, jisté. Pricemz myla dlouho, ale rychle. Tj.,
z hlediska casu dlouho, z hlediska rychlosti...rychle. Velmi
dlouho a velmi rychle. To plnilo i dalsi vychovné funkce. /.../
Wpadalo to takhle...

(Zde by méla zaznit velice krasna a slavnostni hudba, za jejihoz
doprovodu je nutno umyt podlahu, tj. scénu, tak, jak se to délalo
na lodi, tj. velmi dobre, rychle, ale peclive. Pritom je nutno huld-
kat...sam na sebe: Makam, makdm, chcipdaku! No tak pridame!
Wtirej...ty hovado! Copak, ty nemilujes Viast... VWlizej tu palu-
bu.. Jestli palubu nevylizes, zustane paluba spinava...a...a..ach,
ty hovado, atd. atp.

A odkud pochazi nazev monodramatu? Podle prihody,
kdy jeden z vojaki, Korejec, pripravil svym kamaradim pece-
ného psa, myslel si, jak je potési, a oni se pohorSovali a urazili.
Jen Griskovec se ,,obétoval* a psa snédl. Vyvolalo to v ném
rozli¢né emoce.

Pak uz se brzy vratil domu. Stejné jako ostatni vojaci sliboval,
Ze jim napiSe, navstivi je, ale...nikdy k tomu nedoSlo. Vojna
ho nedefinovatelné zmeénila, stejné jako se kupodivu zmeénil 1
domov, kam se vratil. Jediné konkrétni, co s1 z vojny odnesl,

bylo: Uz nikdy!

SOUCASNE

Preklad: Vlasta Smolakova

Osoby: 1 muz (Vypravéc — mlady muz, 30 — 40 let)

Doba a misto déje: Soucasnost. Na scéné€ jsou zatluCeny Ctyri
hrebicky, mezi nimi je natazeny tenky bily provazek. Pfipomina
to nizounky boxersky ring, asi 3x4 metry. Uvnif je ventilator,
zidle a papirovy model vesmiru (hvézdy, mésic, letadla...).

Snahou Vypravéce je postihnout a divakum-poslucha-

¢um predat pocit, Ze vSe, co se mu honi hlavou, co tam je zasuto,
co zaZ{v4, co pocituje, by se mélo dat vyjadiit SOUCASNE. Ale
bohuzel to nelze, jak Vypraveéc na konci zjistuje. A tak ve svém
vypravéni preskakuje od jednoho motivu k druhému. Nejprve
se priznava, Ze ho prekvapilo, kdyz se dozveéd€l, jak je zarizeno
stfidani strojvudcu ve vlacich. Zobecnuje myslenku, ze ¢lovéka
vibec zarazi a zneklidni, kdyZ se dozvi, jak véci funguji, jak
jsou usporadany. Dokud je uziva a nepremysli nad tim, je klid-
ny. Konkrétn€ to dokazuje na fungovani lidského téla.
,JenzZe co s tim delat? Tak je to usporadany. Dobre si vzpomi-
nam, jak jsem zacal zjistovat, Ze mam taky organy. Pamatuju
se, jak jsem ucitil, Ze musim dychat, Ze se muj hrudnik takhle
a takhle hybe... neustdle, Ze do sebe nosem nebo usty nasavam
vzduch a Ze to nemuzu nedélat, a to se mi nelibilo...to, Ze — mu-
sim. A to, Ze musim mrkat, taky Spatné. ProtoZe ja nemuzZu nemr-
kat. Mrka to samo. A to je Spatné.

DalSim motivem vypravéni je cestovani do Gruzie,
coz vede opét ke zobecnéni o poznavani véci, lidi, kraju, o
kterych mame néjakou predstavu, a ony jsou nakonec, pri
konkrétnim setkani, jiné. Stejné je to, podle Vypravéce,
s historickymi fakty. Clovék ma néjakou predstavu napiiklad
o valce. Vidé€l o ni spoustu filmu, Cetl o ni. Teprve kdyz je
ale pritomen vykopovym pracim, kde najdou mrtvolu vojaka,
dojde mu spousta véci, na které dosud v souvislosti s valkou
nemyslel. Ten Clovek, ktery je ted mrtvy, dychal pred padesati
lety stejny vzduch jako my. Stejné tak filmovi herci. Davno
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zemreli, ale ve filmech, kde hraji, jsou Zivi a méli stejné sta-
rosti jako my.

A dal a dal Vypravéc preskakuje od motivu k moti-
vu, jeho vypraveéni je zabavné a misty dojemné, a hlavné Cte-
nar1 (posluchaci, divdkovi) velmi blizké, protoze zverejnuje
myslenky, které se zreymé Cas od Casu honi hlavou kazdému.
., Iohle v§echno jsem tu ted vypravel a pritom vedel, Ze by se
to mélo rikat jinak. Tj., mluvil jsem, preskakoval jsem z jed-
noho na druhy, néco upresnoval, doplnoval... A predem jsem
vedel, Ze tak, jak by se to mélo... to Fict nedokdazu. Predem
jsem vedel, Ze se to nepovede. ProtoZe by to chtélo, abyste
— jako s tou aktovkou — ucitili, Ze aktovku nemate, lekli se,
vzpomneli si, kde aktovka je, zaradovali se a pocitili vzruSeni.
To vsecko v jediny vterine. A tady by to chtélo to samy. Ale,
néjak... Nevim, jak... No, néjak... / ... / Abyste mé uvidéli a

razem vSecko pochopili, a soucasné to ucitili, a jeste aby pri-
tom vznikl néjaky dojem, aby se vam to libilo, nebo nelibilo,
a jeste... /... / aby se to ve vds néjak uchytilo, aby to néjak
vyznélo... v jediny vterine. "
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SARAH KANEOVA

Nejznaméjsi predstavitelka tzv. coolness drama-
tiky se narodila r. 1971 v Essexu. Vystudovala divadelni
védu a dramatickou tvorbu na univerzitich v Bristolu a
Birminghamu. Jeji prvni celovecCerni hra Blasted (Sezehnuti),
uvedena v proslulém Royal Court Theatre v lednu roku 1995,
de facto odstartovala novou vinu britské dramatiky 90. Let.
Kaneova pusobila rovnéz jako rezisérka (Biichneriiv Vojcek
na scéné londynského Gate Theatre v roce 1997), scénaristka
(Skin — KuZe — desetiminutovy televizni film z roku 1997)
a uznavana lektorka dramatické tvorby. Po celou dobu své
tviréi drahy zdpasila s duSevni chorobou. Zivot ukonéila
sebevrazdou, kdyZz kratce predtim svuj stav popsala ve své
posledni hre 4.48 Psychosis.

4.48 PSYCHOZA

Preklad: Jitka Sloupova

Osoby: Tri postavy — Poznamka prekladatelky: Ani jediné
misto v textu neodkazuje ke gramatickému rodu spoluhracu
hlavni postavy. V premiérové inscenaci hry byla hra obsaze-
na dvéma Zenami a jednim muzem. Jelikoz CeStina takovou
moznosti ,,utajeni** rodu postav nedisponuje, zvolila jsem pro
klicovou postavu hrdincina lékare rod muzsky. Je to vSak jen
jedna z moZnosti.

Doba a misto déje: SoucCasnost, scéna muze byt zcela prazdna,
stejn€ jako muze predstavovat nemocnicni pokoj aj.

Text hry 4.48 Psychoza je vlastné zaznamem duSevni
poruchy. Zaznamem mySlenek a jejich utrzku, které jdou hlavou
hlavni postavé — duSevn€ nemocné zZené. Dale je hra zaznamem
dialogu Zeny s lékafem (nebo I€karkou) a také ,.chorobopisem™
C1 Iékarskou zpravou o pacientce, tj. jaké 1éky ji byly podany, jak
pokracuje 1éCba, jak se pokousela o sebevrazdu (ktera se nakonec
pravdépodobné zdari) atd.

Text je pozoruhodny 1 graficky, na né€kterych mistech
jsou pismena nahrazena Cisly a jinde jsou slova razena do sloup-
cu misto do fadku atp.

Cituji ze tff mist hry pro ilustraci vySe zminéného:
,, potvrdit sve ego
ziskat pozornost
byt videna a slySena
vzrusovat, ohromovat, fascinovat, sokovat, upoutavat, obveselo-
vat, bavit nebo svadet druhée
nepripoustet si spolecenska omezeni /.../
Mluvte
Mluvte
Miluvte
desetimetrovy kruh porazek
nedivejte se na me
Mé posledni stanovisté
Nikdo nemluvi
/.
,,- Proc se me nezeptadte proc?
Proc jsem si porezala ruku?
- Chtela byste mi to rict?
- Ano.
- Tak mi to reknéete.
- ZEPTEJTE SE.
ME
PROC.
(Dlouhé ticho)
- Proc jste si porezala ruku?
- ProtoZe je to tak zasrané skvely. ProtoZe je to zasrané uzasny.
/i
Zopislon, 7,5 mg. Spanek. Vysazen po alergické reakci. Pacientka
se pokusila opustit nemocnici navzdory varovani lekare. ZadrZena
tremi oSetrovateli dvojndsobné hmotnosti. Pacientka vyhroZuje a
nespolupracuje. Paranoidni predstavy — mysli si, Ze se ji nemoc-
nicni personal snazi otravit. Melleril, 50 mg. Spolupracuje.
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